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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 51/91/M: .
Aprova o Estatuto e o Regime Eleitoral dos Vogais do Conselho
Consultivo.
Decreto-Lei n.° 52/91/M:
Da nova redacgao a diversos artigos do Diploma Legislativo n.° 22/73,
de 19 de Maio, (Adjudicagao, em concurso publico, de terrenos
vagos do Territorio),

Gabinete do Governador:

Despacho n.° 142/GM/91, que delega, num engenheiro, poderes para
representar o Territério na assembleia geral da Macauport —
Sociedade de Administracao de Portos, S.A.R.L.

Consethe Comstitivo:

Deliberagao que aprova o Regimento do Conselho Consultivo.

GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 51/91/M
de 15 de Outubro

A regulamentagio legal do Conselho Consultivo encontra-se
ainda hoje basicamente consagrada em dois diplomas de 1976:
no Decreto-Lei n.° 4/76/M, de 31 de Margo, e no Decreto-Lei
n.° 50/76/M, de 13 de Novembro. O primeiro prevé o regime
eleitoral dos seus vogais, enquanto que o segundo aprova o seu
regimento interno e o estatuto juridico dos vogais. Ambos estao
parcialmente revogados e consideravelmente desactualizados,
pelo que importa proceder a sua substituigdo.

A elaboracado do regimento interno do Conselho Consultivo
cabe, por forca do n.° 3 do artigo 48.° do Estatuto Orgénico de
Macau, ao proprio Conselho, e ndo ao Governador. A este
ultimo cabe apenas aprovar o estatuto e o regime eleitoral dos
respectivos vogais, tarefa que se leva a cabo através do presente
diploma.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

ESTATUTO E REGIME ELEITORAL DOS VOGAIS
DO CONSELHO CONSULTIVO

CAPITULOI
Designacao dos vogais
Artigo 1.°
(Composicao do Conselho)

1. O Conselho Consultivo é constituido por cinco vogais
nomeados pelo Governador e por cinco vogais eleitos, sendo
dois eleitos pelos municipios e trés pelos representantes dos
interesses sociais do Territério.

2. Simultaneamente com a elei¢io dos vogais efectivos serd
eleito igual ndmero de vogais suplentes.

3. Simultaneamente com a nomeagdo dos vogais efectivos
serdo nomeados trés vogais substitutos.
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Artigo 2.°
(Vogais eleitos pelos municipios)

1. Os vogais eleitos pelos municipios sdo escolhidos, um por
cada uma das respectivas assembleias municipais, de entre os
respectivos membros, em sessdo extraordindria a ter lugar no dia
das eleigoes.

2. As candidaturas podem ser apresentadas por qualquer
membro das respectivas assembleias.

3. O processo de eleicdo de vogais pelos municipios rege-se
subsidiariamente pelas normas que regulam o processo eleitoral
por sufragio indirecto para deputados & Assembleia Legislativa.

Artigo 3.°
(Vogais eleitos pelos representantes dos interesses sociais)

1. Salvo disposi¢do em contrario, aplicam-se 2 eleicio de
vogais do Conselho Consultivo pelos representantes dos interes-
ses sociais as normas respeitantes a capacidade eleitoral, ao
sistema eleitoral e ao processo eleitoral que regulam as eleigoes
por sufrdgio indirecto para deputados a Assembleia Legislativa.

2. Nio sio elegiveis os deputados da Assembleia Legislativa.

3. A eleigao € feita através dos seguintes colégios eleitorais, a
cada um dos quais corresponde um vogal:

a) Colégio eleitoral dos interesses empresariais;
b) Colégio eleitoral dos interesses laborais;

¢) Colégio eleitoral dos interesses profissionais, assistenciais,
culturais, educacionais e desportivos.

‘ Artigo 4.°
(Organizacao das listas)

As listas propostas a eleicao de vogais do Conselho Consultivo
contém obrigatoriamente um nidmero igual de candidatos
efectivos e suplentes.

Artigo 5.°

(Critério de eleicio)

Em cada assembleia municipal e em cada colégio eleitoral &
eleito o candidato que obtiver o maior nimero de votos.

Artigo 6.°

(Data das eleicoes)

A data das eleigdes é marcada por portaria do Governador.

com, pelo menos, sessenta dias de antecedéncia.
Artigo 7.°
(Remissao)

Aplicam-se as eleigoes para os vogais do Conselho Consultivo,
com as devidas adaptagdes, as normas respeitantes ao ilicito

s

eleitoral e a intervencio da Comissao Eleitoral Territorial
constantes da Lei Eleitoral para a Assembleia Legislativa.

Artigo 8.°
(Vogais nomeados pelo Governador)

Os vogais referidos no n.° 3 do artigo 44.° do Estatuto
Orgéanico de Macau e os seus substitutos devem ser nomeados
por portaria no prazo de quinze dias ap6s a recepgao da acta de
apuramento geral.

CAPITULO II
Mandato
Artigo 9.°
(Duracio)

O mandato dos vogais é de quatro anos.

Artigo 10.°
(Suspensao)

1. A requerimento do vogal interessado, cada mandato pode
ser suspenso pelo periodo méximo de 90 dias seguidos ou 120
interpolados, por motivo considerado relevante ¢ desde que nao
afecte o funcionamento normal do Conselho.

2. A suspensao € decidida pelo presidente, sem prejuizo do
direito de recurso para o Conselho em caso de rejeigdo.

3. A suspensdo apenas produz efeitos em relagio a remunera-
¢do mensal e aos deveres de vogal.

4. A suspensao cessa logo que o vogal declare por escrito que
deseja retomar o lugar ou quando for ultrapassado o prazo
mdaximo previsto no n.* 1 do presente artigo.

Artigo 11.°
(Remincia)

Os vogais podem renunciar a0 mandato, mediante declaragio
escrita apresentada pessoalmente ao presidente.

Artigo 12.°
(Perda)

1. Perdem o mandato os vogais que:

a) Faltem, sem motivo justificado, a cinco sessdes consecuti-
vas ou a quinze interpoladas;

b) Fixem residéncia permanente fora do Territdrio;

¢) Se encontrem impossibilitados do regular desempenho do
cargo, por motivo de doenga ou outro de for¢a maior.

2. Os vogais eleitos perdem também o mandato se vierem a
ser feridos por alguma das causas de incapacidade ou inelegibili-
dade previstas no presente diploma.
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3. A perda do mandato ¢ declarada pelo presidente, tendo o
vogal o direito de ser ouvido e de recorrer para o Conselho,
mantendo-se em funcoes até deliberacio definitiva deste.

Artigo 13.°
(Justificacao de faltas)

1. O vogal que ndo puder assistir a4 sessdo para a qual tenha
sido devidamente convocado deve comunicar previamente o
facto ao secretério do Conselho e justificar a falta no prazo de
cinco dias a contar do termo do facto justificativo.

2. A justificagdo € apresentada por escrito ao presidente, que
decidira.

Artigo 14.°
(Substituicio de vogal faltoso)

Ao receber a comunicacio prevista no artigo anterior, o
secretdrio do Conselho deve, sempre que possivel, convocar
para a sessao o respectivo vogal suplente ou um dos substitutos.

Artigo 15.°
(Substituicio em caso de vacatura)
1. Em caso de suspensao, rentincia ou perda do mandato, o

vogal € imediatamente substituido pelo respectivo suplente ou
pelo substituto que o Governador indicar.

2. Havendo necessidade de elei¢do ou nomeagdo suplemen-
tar, esta deve ter lugar nos sessenta dias seguintes a vacatura.

3. Os vogais substitutos servirao como efectivos até ao termo
da suspensdo ou até ao fim do quadriénio, conforme os casos.
CAPITULO III
Direitos e deveres
Artigo 16.°
(Direitos, imunidades e garantias)

Os vogais gozam de todos os direitos, imunidades, garantias,
condigoes de exercicio do mandato e regalias concedidos aos
deputados da Assembleia Legislativa pelo respectivo Estatuto.

Artigo 17.°

(Cartao de identificacio)

Os vogais tém direito ao uso de cartio de identificagio
préprio, de modelo a aprovar por despacho do Governador.

Artigo 18.°
(Estatuto remuneratorio)

1. Os vogais percebem mensalmente uma remuneragio cor-
respondente a 25% do vencimento do Governador.

2. No caso previsto no artigo 14.° do presente diploma, o
vogal suplente ou substituto tem direito, por cada sessdo em que
participe, a quota-parte correspondente a divisao do montante
referido no niimero anterior pelo ndmero de reunides efectuadas
no respectivo meés, a qual é deduzida 4 remuneragio do vogal
faltoso.

3. A remuneragio referida no mimero anterior niao pode
exceder, por cada sessdo, um quarto da retribuicio mensal
fixada no n.> 1 do presente artigo.

Artigo 19.°

(Ajudas de custo e passagens aéreas)

Sempre que se desloquem para fora do Territério em missdo
do Conselho Consultivo, os vogais tém direito a passagens
aéreas em 1.° classe ¢ a ajudas de custo de embarque e didrias,
no valor maximo atribuido na fungio publica.

Artigo 20.°

(Dever geral)

Incumbe aos vogais do Conselho Consultivo o dever de zelar
pelo bem do Territério.

Artigo 21.°

(Outros deveres)

Constituem deveres especificos dos vogais:

a) Comparecer as sessoes para que forem convocados;

b) Respeitar a dignidade do Conselho e dos outros vogais;
¢) Observar a ordem e a disciplina fixadas no Regimento;

d) Contribuir, pela sua diligéncia, para a eficicia ¢ o prestigio
dos trabalhos do Conselho e, em geral, para a observancia da
Constitui¢do, do Estatuto Orgéinico de Macau e das leis.

Artigo 22.°

(Incompatibilidades)

Os vogais nao podem, sem autorizacdio do Conselho, ser
jurados, peritos ou testemunhas, nem ser ouvidos como decla-
rantes em processo penal.

Artigo 23.°
(Impedimentos)

1. Os vogais ndo podem exercer a sua fungao consultiva em
matéria submetida a parecer em que:

a) Sejam interessados por si ou como representantes de outra
pessoa;

b) Sejam interessados, por si ou como representantes de outra
pessoa, os seus cOnjuges, parentes ou afins em qualquer grau da
linha recta ou no segundo grau da linha colateral.

2. O impedimento deve ser declaradc pelo Conselho, a pedido
do vogal impedido ou de qualquer um dos restantes.
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3. O vogal impedido deve ausentar-se da sala onde decorre a
sessdo durante a discussdo do assunto que suscitou o impedi-
mento, fazendo-se constar esse facto na acta.

Artigo 24.°
(Senhas de presenga para convidados)

As individualidades que, nos termos do n.° 2 do artigo 50.° do
Estatuto Orgénico de Macau, sejam convidadas para prestar
esclarecimentos nas reunioes do Conselho tém direito a uma
senha de presenga, de valor ndo superior ao correspondente a
15% do indice 100 da tabela indicidria de vencimentos da
Administragdo Piblica de Macau.

CAPITULO IV
Disposicoes finais
Artigo 25.°
(Revogacio)

1.E revogado o Decreto-Lei n.° 50/76/M, de 13 de Novembro,
com as alteragbes que lhe foram introduzidas pelos Decretos-
-Leis n.* 2/77/M, de 29 de Janeiro, 44/77/M, de 19 de Novembro,
35/80/M, de 25 de Outubro, 34/84/M, de 28 de Abril, 10/85/M, de
9 de Fevereiro, e 93/85/M, de 26 de Outubro.

2. Sao revogadas as normas ainda em vigor constantes dos
Decretos-Leis n.* 4/76/M, de 31 de Margo, 8/84/M, de 27 de
Fevereiro, e 47/84/M, de 26 de Maio.

Artigo 26.°
(Entrada em vigor)
O presente diploma entra em vigor no dia 1 do més seguinte
ao da sua publicagio.
Aprovado em 9 de Outubro de 1991.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Decreto-Lei n.° 52/91/M
de 15 de Outubro

O Diploma Legislativo n.° 22/73, publicado no Boletim Oficial
n.° 20, de 19 de Maio, regulamentou a adjudicacio, em concurso
publico, de terrenos vagos do Territério.

Havendo necessidade urgente de adequar aquele regulamento
as situagdes decorrentes da Lei n.° 8/91/M, de 29 de Julho, que
introduziu alteragdes & Lei de Terras e sem prejuizo de se
reservar para momento posterior uma revisdo integral do
mesmo, aproveita-se esta oportunidade legislativa para actuali-
zar o valor da caugdo a prestar pelos concorrentes, bem como
para rectificar as referéncias a Reparticio Provincial dos
Servigos de Obras Publicas e Transportes e a Secretaria dos
Negocios Chineses cujas atribuigdes e competéncias sio realiza-
das e exercidas, actualmente, pela Direcgdo dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes e pela Direcgao dos
Servigos de Assuntos Chineses, respectivamente.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo tnico. Os artigos 1.°,4.°,5.°,6.°,7.°,8.2,9.°,11.°, 15.°,
17.°, 18.°, 19.%, 21.°, 29.°, 30.° ¢ 31.° do Regulamento aprovado
pelo Diploma Legislativo n.° 22/73, de 19 de Maio, passam a ter
a seguinte redacgao:

Artigo 1.° A concessdo de terrenos vagos do Territ6rio
sera precedida de concurso piblico, salvo nos casos em que
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a lei consinta a sua dispensa e esta seja decidida pela
entidade concedente.

Art. 4.° O Governador poderd nio fazer a adjudicagio
definitiva se assim julgar conveniente para os interesses do
Territério.

3. O programa estara patente na Direcgio dos Servigos
de Solos, Obras Piiblicas e Transportes, para consulta dos
interessados, durante as horas de expediente, desde o dia da
publicagio do antincio até ao dia e hora do acto publico do
concurso.

a) A primeira destina-se a descrigdo do terreno posto a
concurso, nela se mencionando a sua situagdo, confronta-
¢Oes, drea € quaisquer outros elementos que concorram
para a sua identificagio.

Nesta parte se indicard o valor base de licitacio, bem
como as condi¢oes de pagamento;

4. Se a importincia da concessao o justificar, podera o
andncio do concurso ser divulgado em jornais, fora do
Territorio.

5. Uma coépia do antncio estard afixada na Direcgao dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes em local
acessivel ao publico, até ao dia e hora em que se realizar o
acto piblico do concurso.

Art. 8.° Sdo admitidas como concorrentes as pessoas
singulares e colectivas que, nos termos da lei, tém legitimi-
dade e capacidade para adquirir direitos sobre terrenos
vagos do Territorio, por concessio ou licenga.

Art. 9.° — 1. As entidades que ndo sejam de nacionali-
dade portuguesa devem apresentar, no concurso, declara-
¢do escrita € com a assinatura reconhecida, de que se
submetem, nas questes dele emergentes, & legislacio em
vigor no Territério e ao foro da Comarca de Macau, com
renincia a qualquer outro.

Art. 11.° — 1. A caugdo sera fixada pelo Governador,
sob proposta da Comissao, entre 5 e 10 por cento do valor
base de licitagio.

2. O montante da caucio nio serd, em qualquer caso,
inferior a $ 100 000,00 (cem mil) patacas.

Art. 15.° — 1. O acto publico do concurso decorreréd
perante a Comissdo e realizar-se-4 em regra, na Direccao
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
podendo, na previsdo de larga afluéncia de concorrentes,
ser escolhido outro local, desde que do facto se dé noticia
através de aviso publicado com a devida antecedéncia.

2. Ao acto piiblico do concurso estard presente um
intérprete da Direccao dos Servigos de Assuntos Chineses
que procederd a tradugdo verbal de todas as intervengdes
que interessarem ao CONCUrso.

Art. 17.° — 1. Todos os documentos a apresentar pelos
concorrentes deverdo ser entregues, no local do concurso,
até se declarar iniciado o respectivo acto publico.

2. Se o acto publico do concurso nio se realizar na
Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, os mencionados documentos serdo ai recebidos, sem
prejuizo do disposto no ndmero anterior, até uma hora
antes do inicio daquele acto.

a) Nao tiverem legitimidade e capacidade para adquirir
terrenos vagos do Territério, por concessao ou licenga;

Art. 19.° — 1. O acto publico do concurso inicia-se com
a leitura do anuncio do concurso e a prestagio de
esclarecimentos sobre a interpretacio do programa do
concurso.

2. Em seguida elaborar-se-4, pela ordem de entrada dos
documentos, a lista dos concorrentes admitidos e dos
excluidos, com mengio das razdes da exclusao, fazendo-se a
sua leitura em voz alta.

3. Se contra as deliberagées tomadas for deduzida
qualquer reclamagao a Comissio decidi-la-d4 imediata-
mente.

4. O programa do concurso indicard o montante minimo
de cada lango, que nao devera ser inferior a $ 100 000,00
(cem mil) patacas.
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Art. 29.° O contrato de concessio serd titulado por
despacho do Governador publicado no Boletim Oficial de
Macau.

Art. 30.° A alienacdo de bens imobilidrios do patriménio
privado do Territério e dos servigos piblicos dotados de
personalidade juridica, obedecera ao disposto neste regula-
mento, salvo se outra forma de adjudicagio for decidida por
despacho do Governador.

Art. 31.° No omisso, observar-se-a, com as necessarias
adaptagoes, a legislagdo em vigor no Territério relativa a
concessdo de terrenos vagos do Territério e ao regime das
empreitadas de obras publicas.

Aprovado em 14 de Outubro de 1991.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 142/GM/91

Tendo sido convocada para o dia 21 de Outubro de 1991, uma
assembleia geral da Macauport — Sociedade de Administragio
de Portos, S.A.R.L.;

Tornando-se necessdrio fazer representar o Territério na
mesma assembleia geral, em virtude da sua posigao de accionista
da mesma Sociedade;

Usando da faculdade conferida pelos n.> 1 e 2 do artigo 16.° do
Estatuto Organico de Macau, delego no engenheiro Manuel
Paulo Serrio Pinto de Magalhdes os poderes para representar o
territério de Macau, na sua qualidade de accionista da Macau-
port — Sociedade de Administragio de Portos, S.A.R.L., na
assembleia geral da mesma Sociedade, a realizar no dia 21 de
Outubro de 1991.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 11 de Qutubro de
1991. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 15 de Outubro de
1991. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.
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SECRETARIA DO CONSELHO CONSULTIVO
DO GOVERNO

Deliberacao

O Conselho Consultivo, reunido na sessio do dia 2 de
Outubro de 1991, delibera, ao abrigo do n.° 3 do artigo 48.° do
Estatuto Orgénico de Macau, aprovar o seguinte:

REGIMENTO DO CONSELHO CONSULTIVO

CAPITULO 1

Generalidades

Artigo 1.°
(Definicao)

O Conselho Consultivo € um 6rgao de consulta que assiste ao
Governador no exercicio das suas fungoes legislativa e executiva.

Artigo 2.°

(Competéncia consultiva)

1. Compete ao Conselho Consultivo emitir parecer sobre
todos os assuntos da competéncia do Governador ou, em geral,
respeitantes a administragdo do Territério que lhe forem
submetidos por aquele.

2. O Conselho € obrigatoriamente ouvido sobre os seguintes
assuntos: ‘

a) Propostas de lei que o Governador apresente 3 Assembleia
Legislativa;

b) Projectos de decretos-leis a publicar pelo Governador;

¢) Regulamentagio da execugdo dos diplomas legais vigentes
no Territério;

d) Definigdao das linhas gerais da politica social, econémica,
financeira e administrativa do Territdrio;

e) Recusa de entrada a nacionais ou estrangeiros por motivos
de interesse publico ou ordem de respectiva expulsio;

f) Outros assuntos que a lei mande submeter a prévio parecer
do Conselho.

3. No exercicio das atribui¢des referidas nos nimeros ante-
riores, o Conselho emite pareceres sem cardcter vinculativo.
Artigo 3.°

(Outras competéncias)

Compete ainda ao Conselho Consultivo:
a) Aprovar o seu regimento;

b) Conhecer dos recursos interpostos das decisdes do presi-
dente em matéria de suspensio e perda do mandato;

¢) Autorizar 0s vogais a intervir como jurados, peritos,
testemunhas ou declarantes;

d) Declarar o impedimento e a perda das imunidades dos
vogais.

CAPITULO II
Organizacio
Artigo 4.°
(Presidéncia)
1. O Conselho Consultivo ¢ presidido pelo Governador ou
por quem o estiver a substituir.
2. O Governador ou quem o substituir pode delegar a
presidéncia num dos vogais.
Artigo 5.°
(Competéncia do presidente)
1. Incumbe ao Presidente, no que concerne aos trabalhos do

Conselho:

a) Convocar o Conselho, fixar a ordem do dia e presidir as
sessoes;

b) Dirigir ¢ ordenar os trabalhos, orientar os debates,
resolver as dividas levantadas e declarar o assunto suficiente-
mente esclarecido;

¢) Conceder a palavra aos vogais e outros intervenientes,
dirigindo a discussdo e retirando-lhes a palavra, se necessirio;

d) Manter a disciplina das sessdes e chamar 4 ordem e 2
observincia do regimento os que deles se desviarem;

e) Designar comissées para a elaboragio de pareceres escri-
tos, quando tal se revelar conveniente.

2. Incumbe ao Presidente, no que concerne aos vogais:
a) Designar os vogais nomeados e seus substitutos;

b) Decidir os pedidos de suspensio do mandato;

c) Receber as declaragGes de rentncia ao mandato;

d) Declarar a perda do mandato;

e) Julgar as justificacées de faltas.
Artigo 6.°
(Secretaria)

1. O apoio de caracter administrativo ao Conselho Consultivo
¢ assegurado por uma Secretaria, que funciona na dependéncia

directa do Presidente e é coordenada por um secretirio.

2. Nas suas faltas ou impedimentos, o secretario é substituido
pelo funciondrio que o Governador indicar.

Artigo 7.0
(Competéncia da Secretaria)

Cabe a Secretaria do Conselho Consultivo:

a) Assegurar o expediente € o apoio administrativo do
Conselho Consultivo, nomeadamente a circulagio da ordem de
trabalhos, dos projectos de diplomas, das actas e de outros
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documentos, nas linguas portuguesa e chinesa, pelos membros
do Conselho;

b) Promover a execugdo das deliberagoes do Conselho
Consultivo;

¢) Efectuar os contactos necessarios para garantir a presenga
nas sessoes das pessoas que nelas devam participar;

d) Assegurar todos os servigos de tradugao de agendas e
actas, expediente, dactilografia, administra¢ao do pessoal, con-
tabilidade e arquivo da Secretaria e do Conselho Consultivo.

Artigo 8.°
(Funcdes do secretirio)

1. Incumbe ao secretdrio:

a) Preparar o expediente do Conselho e expedir os avisos
convocatorios das reunides;

b) Assistir as reunides, lavrar e assinar as respectivas actas;

¢) Apresentar a despacho a correspondéncia recebida, depois
de registada em livro préprio;

d) Manter na devida ordem os arquivos, ficheiros e diversos
livros do Conselho, distribuindo o servico pelo respectivo
pessoal;

e) Executar as ordens do Presidente relativas ao regular
funcionamento do Conselho.

2. Incumbe ainda ao secretdrio:

a) Anotar a presenca ou auséncia dos vogais ¢ dar conheci-
mento ao Presidente das faltas e respectiva justificagio;

b) Tomar nota dos vogais e demais intervenientes que pedem
a palavra e, bem assim, das propostas, requerimentos, discus-
soes, votagdes e resolugoes;

¢) Fazer a leitura dos documentos que o Presidente indicar;

d) Distribuir aos vogais as minutas das actas das sessoes para
efeitos de correccdo e ulterior aprovacao;

e) Fornecer aos vogais os elementos necessarios ao desempe-
nho das suas fungées;

) Assinar a correspondéncia do Conselho.
CAPITULO III
Funcionamento
Artigo 9.°
(Local das sessoes)

O Conselho Consultivo funciona nas instalagées que o
Governador designar para o efeito.

Artigo 10.°
(Periodo de funcionamento)

O Conselho Consultivo funciona em regime de permanéncia.

Artigo 11.°
(Horario das sessoes)
1. As sessoes do Conselho realizar-se-do, por via de regra,

entre as 15 e as 19 horas.

2. Excepcionalmente, pode o Presidente determinar outro
horario ou prolongar as sessées para além do limite normal.

Artigo 12.°
(Publicidade das sessdes)

1. As sessoes do Conselho nao sdo publicas, podendo nelas
intervir, sem direito a voto, os Secretirios-Adjuntos e o0s
funcionarios que o Governador designar para cada caso.

2. O Governador pode convidar para assistir as sessoes, sem
direito a voto, pessoas que, pela sua especial competéncia,
possam prestar esclarecimentos iteis sobre os assuntos em
discussao.

3. A matéria discutida nas sessoes tem cardcter confidencial,
salvo determinagdo do Presidente em contrério.

Artigo 13.°
(Convocacgio das sessdes)
1. O Conselho retine sempre que for convocado pelo seu
Presidente.

2. A convocacao ¢ feita por aviso com a antecedéncia minima
de 48 horas, podendo, no entanto, este prazo ser reduzido em
caso de urgéncia.

3. O aviso deve indicar a ordem de trabalhos, o dia e a hora
da reunido.

4. O dia e a hora da reunido podem também ser marcados na
sessdo anterior, limitando-se, neste caso, o aviso a indicar a
agenda.

5. Aos convocados € entregue copia da documentagio respei-
tante aos assuntos a tratar.

Artigo 14.°
(«Quorum»)

1. O Conselho sé pode funcionar quando esteja presente a
maioria dos vogais em exercicio.

2. Se, decorridos trinta minutos sobre a hora marcada para o
inicio da sessdo, nao estiver presente a maioria dos vogais, a
mesma nao se realizara nesse dia, devendo ser lavrada acta com
mengio do ocorrido.

Artigo 15.°
(Organizacgio dos trabalhos)

Cada sessao comporta dois periodos de trabalho: o periodo
antes da ordem do dia e o periodo da ordem do dia.
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Artigo 16.°
(Periodo antes da ordem do dia)

1. Aberta a sessdo, entrar-se-a no periodo antes da ordem do
dia, o qual ndo deve, em regra, exceder trinta minutos e que se
inicia pela distribuicdo da minuta da acta da sessao anterior, para
ser discutida e aprovada na sessao seguinte.

2. Seguidamente, discutir-se-a a minuta da acta distribuida na
sessdo anterior, apos 0 que se procedera a aprovagao da mesma,
salvo se o Presidente reconhecer a necessidade de adiar essa
aprovagao para a sessdo seguinte.

3. Na discussao da acta, os vogais apresentardo as suas
reclamagbes e propordo as rectificagdes e aditamentos que
considerarem necessarios.

4. Far-se-d depois a mengido ou leitura da correspondéncia
dirigida ao Conselho.

5. Finalmente, pode o Presidente ou qualquer vogal usar da
palavra sobre assuntos reputados de interesse para o Conselho.

6. Nenhum vogal pode, em regra, usar da palavra por mais de
dez minutos.

Artigo 17.°

(Periodo da ordem do dia)

1. Terminados os trabalhos referidos no artigo anterior,
passar-se-a 4 ordem do dia, reservada ao debate € apreciagio das
matérias especificadas no aviso convocatério ou de outros que,
pela sua urgéncia ou simplicidade, sejam admitidas pelo
Presidente.

2. A discussao da matéria da ordem do dia nio deve ser
preterida nem interrompida, a ndo ser em casos excepcionais
decididos pelo Presidente.

3. Podem usar da palavra, além do Presidente e dos vogais, 0s
demais intervenientes que a pedirem e a quem ela tenha sido
concedida.

4. As intervengdes sobre as matérias agendadas nio podem,
em regra, exceder vinte minutos.

Artigo 18.°

(Actas)

1. O conhecimento dos trabalhos do Conselho e a sua
autenticidade sdo assegurados pelas actas das respectivas ses-
soes.

2. A acta das sessGes é um sumério de tudo o que nelas se
passou, dela devendo sempre constar:

a) A mengdo da hora de abertura, do nome do Presidente e
dos vogais presentes e dos que faltaram, com a indicagio de
haver ou nao sido apresentada justificacio da falta;

b) A referéncia expressa a discussdo e aprovacio da acta da
sessdo anterior e a mengao de ter havido ou ndo reclamagées,
rectificagées ou aditamentos;

¢) A relagio do expediente que tenha sido presente ao
Conselho;

d) A constituicdo de comissdes para elaboragio de parecer
escrito, quando for caso disso;

e) O resumo das intervengbes dos vogais e de outras
individualidades presentes, de forma a permitir a perfeita
compreensdo das posicoes tomadas e dos pareceres emitidos;

) O resultado das deliberagdes tomadas;

g) As declaragoes de voto, quando as houver;

h) A hora de encerramento da sessio;

i) A assinatura do secretdrio.

3. Uma vez aprovada a acta das sessoes, dela é enviada cépia
a cada um dos vogais.

Artigo 19.°
(Uso da palavra)

1. Os vogais e demais intervenientes usam da palavra dirigin-

do-se ao Presidente e falam, sentados, dos seus lugares.

2. Os vogais e demais intervenientes manifestam livremente
as suas opinides, nao devendo ser interrompidos pelos outros
vogais sem o seu consentimento.

Artigo 20.°

(Emissao de parecer)

1. Os pareceres sdo emitidos oralmente, por via de regra na
sessao seguinte aquela em que o assunto é submetido pela
primeira vez ao Conselho.

2. Tratando-se de propostas ou projectos de natureza legisla-
tiva ou regulamentar, a discussao incidira essencialmente sobre a
oportunidade e vantagem dos principios neles contidos e sobre a
sua economia, s6 sendo especificadamente discutidas as disposi-
¢oes que o Presidente ou qualquer dos vogais entendam deverem
ser apreciadas.

3. Quando a importincia ou complexidade do assunto o
justificar, pode o Presidente designar uma comissdo, composta
por trés ou mais vogais, para elaborar, no prazo que o Conselho
fixar, um projecto de parecer escrito.

Artigo 21.°

(Fim da discussio)

A discussio considera-se finda quando nao houver mais vogais
que queiram usar da palavra ou quando o Presidente declarar
que o assunto estd suficientemente esclarecido.

Artigo 22.°
(Votacao)

1. Nos casos previstos no artigo 3.” do presente diploma, finda
a discussdo passar-se-4 a votagao, sendo as deliberacoes tomadas
por maioria dos vogais presentes e tendo o Presidente apenas
voto de desempate.

2. A votagio realiza-se pela forma determinada pelo Presi-
dente.
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3. Quando estiver em causa o mandato ou a perda das
imunidades de qualquer vogal, a votacao far-se-4 sempre por
escrutinio secreto.

4. Os vogais presentes nido podem abster-se de votar.

5. Sdo permitidas declaragoes de voto, salvo se a votagio for
por escrutinio secreto.

CAPITULO IV
Disposicdes finais
Artigo 23.°
(Publicacao)

O presente Regimento e as suas alteragoes sdo publicados no
Boletim Oficial, nas linguas portuguesa e chinesa.

Artigo 24.°
(Casos omissos)

Compete ao Conselho Consultivo interpretar o presente
Regimento e integrar os casos omissos.

Artigo 25.°
(Alteracoes)

O presente Regimento sé pode ser alterado por deliberagao
do Conselho, apds iniciativa do Presidente ou de qualquer vogal.

Artigo 26.°
(Entrada em vigor)

O presente Regimento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua aprovagao pelo Conselho Consultivo.

Aprovado aos 2 de Outubro de 1991.

O Presidente do Conseltho Consultivo, Vasco Rocha Vieira.
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